








) Plague au sommet. — Clest le cas des lampes européennes
4 grille écran et penthodes H. F.

Pour la mesure du courant plaque le commutateur P doit &tre
placé sur la position « Borne », Le milliampéremétre indique
le courant plaque et la douille P de la plaque du Voltmétre
correspond a la plaque.

Les douilles marquées P sur le tableau des supports de lampe
(tableau ) et qui correspondent & une grille accélératrice
ne sont reliées & aucune douille de la plaque du voltmétre;
mais en ramenant le commutateur P sur la position « Broche »,
le milliamperemétre et la douille P de la plaque du voltmétre se
trouvent insérés dans les circuits de la grille accélératrice.

On peut alors prendre la tension de cette grille au moyen de
la plaque du voltmétre (douille P).

Le milliampéremétre indique en méme temps le courant
traversant cette grille.

d) Lampes @ bornes sur le culot. — Pour les lampes 4 4 ou
5 broches ayant une borne sur le culot (cas des triodes et bigrilles
chauffage indirect et des penthodes), employer la broche amo-
vible & cordon qui s'enfonce dans la douille G; du support IX
(voir Tableau I) et dont le cordon est connecté  la borne de
la lampe,

Sur le poste, & I'extrémité du raccord, ajouter la borne
amovible, relier & cette borne le cordon qui alimentait la
lampe.

Faire la mesure de tension entre G, et F ou K.

Dans ce cas la douille G; correspond 4 la grille accélératrice
pour les penthodes et les bigrilles secteur et 4 la cathode pour
les triodes & chauffage indirect.

€) Lampes européennes & 6 broches dérivées du type standard.
— Certaines lampes sont pourvues de 6 broches (binodes et
penthodes & chauffage indirect Philips).

Elles se montent sur le support X, voir tableau II. Avoir soin
dans ce cas de monter sur le raccord X en plus de la 5¢ broche
une 6¢ broche fournie avec les accessoires.

7° Cas des valves.  Les valves peuvent &tre essayées comme
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les autres lampes, mais en tenant compte des remarques sui-
vantes :

a) Le courant plaque qui traverse le milliampéremétre
correspond a une seule des plaques dela valve.

b) Les mesures de tension P et G par rapporta F et qui cor-
n@m.vo:%:w aux deux plaques de I valve, fournissent des indi-
cations qui peuvent étre utiles. Si les deux tensions lues sur le
voltmétre sont différentes, ce déséquilibre prouve qu'un des
éléments de la valve ou qu'un des deux secondaires du transfor-
mateur est en mauvais état. On mesure alors directement la
_wammwoz des deux secondaires du transformateur (voir plus
oin).

80 Observations, — prés mesures, éteindre le poste avant de
changer la lampe de place.

.U.::m maniére générale, pour éviter le déséquilibre des cir-
cuits et les surtensions, s'abstenir d'allumer le poste quand une
lampe est enlevée et que le Radio-Dépanneur n'est pas branché.

Pendant les mesures de tension on peut constater parfois
une variation du courant plaque lorsqu'on branche le volt-

meétre, en particulier pour les mesures de tension grille. Malgré
F rJ:R résistance du voltmetre, son introduction dans un
cireuit peut exercer une légére influence ; elle est indiquée par
le milliampéremetre,

On observera en outre que sur certains postes secteurs, la -
mesure de la tension de polarisation de lampes basse fréquence
ne donne pas des valeurs correctes. Cela arrive lorsque dans
le circuit de grille sont insérées des résistances élevées.

11 est dans tous les cas nécessaire de faire cette mesure soit
entre grille et cathode, soit entre grille et masse du chassis du
Poste, suivant la position de la résistance qui donne la tension
automatique de polarisation ; comme a tension de polarisation
Wzm.:o sur le courant plaque et que celui-ci est connu par les
E&mmnozm du milliampéremétre, on peut étre assuré que la
tension est correcte lorsque la valeur du courant plaque est
normale,

i

peut arriver que le branchement du MOVAL sur _a
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poste arréte son fonctionnement. Cela est dii au fait qu'en
intercalant le MOVAL dans les circuits H F du poste, on intro-
duit des capacités supplémentaires provenant surtout du
_ cordon, qui peuvent rendre le poste muet. Il n'y a pas lieu de
s'en préoccuper et la vérification statique du poste faite avec

le MOVAL garde toute sa valeur,
=2 .

NI — CONTROLE DE LISOLEMENT
DES LAMPES

Un isolement insuffisant entre la cathode et le filament d’une
lampe est souvent cause du fonctionnement défectueux d'un
poste (crachements, arrét intermittent ou absolu, etc.). Le
contréle de cet isolement doit étre fait & chaud pour avoir une
valeur réelle.

Un bouton spécial a été prévu. Le commutateur du milli-
ampgéremétre étant sur la position plaque, il suffit d’appuyer sur
le bouton pour couper I'alimentation de la cathode. Si I'isole-
ment est bon, l'aiguille du milliampéremétre doit retomber
4 zéro. Une déviation méme trés faible est le signe d’'un
défaut.

Frapper légérement sur la lampe au cours de I'essai, car un
défaut d'isolement peut étre intermittent.

Conclusions a tirer des mesures

Les essais de lampes ont pour but de déterminer si les lampes
sont alimentées d’'une manitre correcte et si elles possédent
bien les caractéristiques voulues.

Ces essais peuyent metire en évidence -des défauts nets,
comme 'absence d'une tension plaque ou d’un courant plaque
qui montre immédiatement qu'un circuit est défectueux ou
qu’une lampe est épuisée.
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Mais tous les cas ne sont pas aussi nets, car certains défauts
peuvent se manifester par des variations de tension ou de cou-
rant et pour les apprécier il est indispensable de connajtre les
caractéristiques du poste et des lampes. On devra donc se re-
porter autant que possible aux tableaux de dépannage et aux
renseignements fournis par les constructeurs.
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IV. — MESURE DES RESISTANCES

1° A l'aide de la pile intéricare.

Pour utiliser le Radio-Dépanneur comme ohmmétre,
connecter le milliampeéremetre (sensibilité | milliampére) aux

Pile de 45 valts

exterieure

Résistance de 0 4 1 megohm




deux douilles marquées R en respectant la polarité et brancher
le cordon de prise de courant sur les deux douilles marquées R
4 cdté du bouton G (voir fig. 2).

En touchant les extrémités de la résistance 3 mesurer par les
deux pointes du cordon, on lit la valeur de la résistance sur
Iéchelle ohmmique du, milliamperemetre, Multiplier le chiffre
lu sur le cadran en ohms par-1.000 quand le commutateur C
est sur la position |.

Multiplier par 1/10 de 1.000, sojt par 100 quand le commu-
tateur est sur la position 1/10.

Léchelle en ohms est en réalité triple, de maniére & tenir
compte des variations de tension de la pile.

A cet effet, réunir 'une contre I'autre les deux pointes: du
cordon, ce qui doit correspondre & une résistance nulle. L’ai-
guille, par sa position, indique alors 'échelle sur laquelle les
mesures devront étre faites.

2° En atilisant une source de courant extérieure,

Le branchement se fait conformément au schéma indiqué
figure 3 en se servant du voltmétre comme appareil de mesure.

Suivant un procédé bien connu, on mesure d'abord la
tension de la source E en lisant la déviation obtenue sur I'échelle
quand on touche les bornes de la source avec les fils du volt
metre,

On fait une seconde lecture U en intercalant la résistance X.

Sa valeur est donnée par la formule :

v E—U
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r étant la résistance du voltmétre, suivant la sensibilité,
par exemple 50.000 ohms pour la sensibilité 50 volts.

Pour augmenter la précision, on peut &tre conduit & effectuer
les mesures E et U avec des sensibilités différentes du volt-
metre.

La formule ci-dessus continue & s’appliquer, la résistance r
se rapportant alors 4 la sensibilité de la seconde mesure.

Par exemple, en prenant le secteur comme source de courant,
on trouvera en utilisant la sensibilité 500 volts que sa tension

est de 120 volts.
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En se placant sur la sensibilit¢ 50 et en intercalant Ja résis-
tance x, on lit comme tension 30 volts.

La résistance du voltmétre étant de 50.000 ohms pour cette
sensibilité, la résistance inconnue aura pour valeur :

120 — 30
39 < 50.000

soit 150.000 ohms.

Nota. — Pour _m mesure des résistances pures (’est-a-dire
sans self nl capacité), on peut se servir indifféremment de
courant continu ou alternatif, en mesurant les tensions comme
continues ou alternatives.

Remarque. — L'ohmmetre ne fonctionne pas lorsque les
commutateurs P et G sont tous deux sur « Borne », Cette
position ne correspond d'ailleurs & aucun cas Ppratique puisque
dans une lampe la grille et Ia plaque ne se trouvent pas relides
toutes deux & des bornes,
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V. — MESURE DES CAPACITES ET DES SELFS

Fm voltmétre électromagnétique pour courant alternatif peut
servir & ._m mesure des capacités ou des selfs quand on
dispose d'une source de courant alternatif,

Le condensateur ou la self st mis en série avec la source de
courant et le voltmétre, ainsi qu'il est indiqué figure 4,

& F16.4




La déviation du voltmétre dépend de la capacité ou de la
self.

On trouvera sur la figure 5 la courbe qui indique
pour chaque lecture faite sur le voltmétre la capacité ou la
self correspondante, pour une tension de 115 volts 50 périodes.

On peut changer la sensibilité du voltmétre pour ces mesures,
en le shuntant par une résistance. Par m%ﬂi&m, pour la sensi-
bilité 50 volts, en shuntant le voltmétre par une résistance
de 5.500 ohms, les chiffres donnés par le graphique 6 seront
& multiplier par 10 pour les capacités et & diviser par 10 pour
les selfs. !

On peut également faire les mesures sous une tension
E:m mmmv_m. en utilisant un transformateur w—uwmmmmﬁn,mm tension.
Par oxm—d@_m, avec un transformateur m,w_wimnemmo:. donnant
6 v. 3 au secondaire, et en branchant le voltmétre sous la
sensibilité 5, on trouvera les valeurs indiquées par la courbe

* de la figure 6.

Pour les mesures on procédera en tenant compte des indi~

cations suivantes :

1° pour un condensateur s’assurer avant de faire la mesure
qu'il n'est pas en court-circuit, sans quoi la mesure n’aurait pas
de sens et des surcharges pourraient étre imposées au volt-
metre.

20 pour une self mesurer la résistance de I'enroulement et
vérifier que cette résistance n’est pas infinie.

Ces deux essais se font en utilisant I'ohmmetre de I'appa-
reil.

30 Quand cette méthode s'applique aux selfs, on doit noter
que l'on mesure en réalité I'impédance, qui dépend 2 la fois de
la résistance et de la self; il arrive le plus souvent que la
résistance est négligeable devant la self exprimée en impédance.
On le constatera en comparant la valeur de la résistance
exprimée en ohms et I'impédance due a la self représentée
approximativement par 300 fois la valeur de la self mesurée
en henrys.

Par exemple si on trouve une self de 50 henrys pour
une résistance de 200 ohms on pourra admettre la valeur trou-~
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vée pour la self car 200 ohms sont faibles par rapport & 50 X300
soit 15.000.
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VI. — UTILISATION DES INSTRUMENTS SEPARES

Les instruments peuvent servir séparément pour les mesures
suivantes :

a) Tension du secteur en utilisant sur courant alternatif le
voltmétre 500 v.

b) Tension des daires de iransformat dali i

1° Haute tension :

Utiliser le méme voltmetre. Enlever la valve de son support.
Faire la mesure entre une douille correspondant 4 un filament
et chacune des douilles correspondant aux deux plaques de la
valve. On mesure ainsi les tensions de chaque moitié du trans-
formateur haute tension. :

2° Basse tension :

Enlever une lampe a chauffage indirect et mesurer la tension
entre chaque filament et la masse du chassis. Comme dans le
cas précédent, on mesure les tensions de chaque moitié du trans-
formateur, la tension totale ou tension de chauffage ayant déja
ét6 mesurée lors de I'essai des lampes.

¢) Tensions diverses courant contintz.

En se reportant au schéma du poste on peut mesurer diffé-
rentes tensions utiles & connaitre pour le dépannage. Par
exemple sur un poste secteur dont lexcitation du haut
parleur sert de self de filirage, la valeur de la tension aux bornes

de cette excitation fournira des renseignements intéressants.

Outputmeter. — On constitue un voltmétre sensible seule-
ment au courant alternatif en utilisant le raccord spécial dit
outpuimeter, se composant d'unboitier circulaire contenant
un condensateur et portant deux broches et deux douilles.
Ce raccord est monté par ses broches dans les douilles du
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voltmétre alternatif correspondant & la sensibilité choisie et
la prise de courant du cordon double est introduite dans les
douilles du raccord. Les deux pointes du cordon double sont
alors les prises d’un voltmetre de sortie ou output mefer,
qui servira & mesurer par exemple la tension musicale pro-
duite aux bornes d’un haut parleur et a régler un poste en
utilisant un oscillateur hétérodyne modulé,

e

VII. — CHANGEMENT DE PILE

Quand la pile est usée, la remplacer par une pile neuve (type
normal 4 v. 5 pour lampe de poche plate). -

A cet effet ouvrir le compartiment de la pile en faisant con-
lisser le couvercle, dégager Lancienne pile et mettre la nouvelle
4 sa place en respectant la polarité indiquée.

Si-on hésite, reconnafire cette polarité par le voltmetre &
courant continu.

| Tog 5
Capacilés en
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TABLEAU II
LAMPES EUROPEENNES

Numiros pEs
SUPPORTS DU
Rapto - D~
PANNEUR VI

TYPE DES LAMPES

DOUILLES DE LA PLAQUE DE
TOUCHE DONT LA DESI-
GNATION DOIT £TRE MO~
DIFIEE POUR CORRESPON-
DRE A CELLE DES BROCHES
DE LA LAMPE

CoMMUTATEUR
Pouv Ga
METTRE SUR

Triodes & chauffage
direct ou indirect
X Penthodes 5 broches
4 et 5 bro-
ches type | Type B. 2043 Philips
standard culot U. 35 (penthode
6  broches| & chauffage indirect)
type dérivé |Valves

Lampes 2 grille ‘écran
chauffage direct ou in-
direct

Type E 444 Philips culot
U35 (Binode)

Biriodes
Type 44 Philips, Radio-
technique (culot B 35)

IX Hexodes
6 et 7 bro- Types 48 et 49 Philips,
ches types Radiotechnique

circulaire

Penthodes de puissance &
chauffage indirect

Type 63 Philips, Radio-
technique

B. 2043 Philips culot
B35

X correspond 2 Ia grille
accélératrice

G correspond 4 Ia
2¢ plaque
E P correspond a G,
quand [e commutateur
P est sur « Broche »
(voir 6° page 6)
B P correspond & Ia
plague triode
P correspond 4 la
plaque diode quand Ie
commutateur P est sur
« Broche » (voir 6°
page 6)

i P correspond & la
plaque diode

P correspond & la

plaque triode quand

le commutateur P est

sur « Broche » (voir

6° page 6)

G Gy correspond 3 la
PlEC,
G, correspond & la
Al o

P )

L
[

I

| Commurareur | DOVILLES DE L4 PLaquE pE
Numizos pes Pou G a| TOUCHE DONT LA DSt
SUPPORTS DU TYPES DES LAMPES METTRE SUR| GNATION DOIT ETRE MO
Rapro- Di- LA PosiTION| DIFIEE POUR CORRESPON-
PANNEUR VI ““BorNg " | DRE A CELLE DES BROCHES
| _DE LA LAMPE
Octodes
X Type Philips K 1 G G; correspond & la
(suite) grille G,
| correspond & la
Gs pond & I
grille G;
VI |Bigrilles chauffage indi-
7 broches Tect
Triodes
Type C 2 Philips, Radio- G
technique
Penthodes BF
Type L 1, L2, Philips, G
Radio-technique

VII | Penthodes H F et Selec-
8 contacts | todes
latéraux | Types F [, F 2, Philips,
Radio-technique
Octodes
Type K, Philips, Radio-
technique
Valves monoplaques
Type V 1, Philips, Radio.
technique
Valves biplagues
Type Y 2, Philips, Radio-
technique

VI odiodes
5 contacts | Type B, Philips et Radio-
Jatéraux technique =~

s correspond 3 la
grille G,

P correspond 4 la plaque
de la 17 valye

G, correspond & la ca-

| thode de la 7€ valve

|Gy correspond & la
plague de la 2° valve

K correspond i la ca-
thode de la 2° valve

P corresp. & Ia plaque
de la premiére diode

P corresp. & la plaque
de la deuxiéme diode
quand le commutateur
P est sur « Broche »
(voir 6° page 6)
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